
[Mönsteravtal – Agentuppdrag inkl. formulär] 

  

 
MÖNSTERAVTAL – AGENTUPPDRAG  

(inkl. formulär)  
 

Detta Mönsteravtal för agentuppdrag inklusive formulär för förlagsavtal har antagits 
av Sveriges Författarförbund den 30 september 2004. 

 
–AGENTAVTAL– 

 
 
 
Mellan 
 

__________________________________________ (nedan »Författaren«) 
 
och 
 

______________________, organisationsnummer ________________(nedan »Agenten«) 
 
har följande agentavtal träffats mellan parterna beträffande nedanstående verk (nedan 
»Verket«). 
 

___________________________________________ 
 
 
 

§  1  agentens uppdrag 

 
Agenten åtar sig att med ensamrätt verka för Verkets placering i nedan angivna nyttjande-
former (det tillämpliga förkryssas): 
 
A.  Publicering av Verket eller delar därav i svensk dags- eller veckopress eller i svenska 
tidskrifter 
 
 

B.  Översättning till främmande språk samt den utländska partens egna nyttjanden av det 
översatta Verket 
 

 i bokform 
 

 i form av hörbok 
 

 i elektronisk form 
 

 genom etersändning 
 
 

C.  Översättning till främmande språk samt den utländska partens egna nyttjanden av hela 
eller delar av det översatta Verket 
         

 i utländsk dags- eller veckopress eller i utländska tidskrifter 
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 i antologier 
 

Följande länder/språkområden skall inte omfattas av punkterna b och c ovan: 
 
_____________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________ 
 
D.  Bearbetning av Verket i form av dramatisering för film/television och scen, dock ej 
dramatisering   avsedd att först tillgängliggöras på den svenska marknaden. 
 
 
Följande länder/språkområden skall inte omfattas av punkten d ovan: 
 
_____________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________ 
 
 
Agentens uppdrag omfattar inte nyttjandeformer reglerade genom avtals- eller tvångslicens 
eller motsvarande. 
 
Avser Författaren att själv verka för utgivning eller annat tillgängliggörande av Verket som 
omfattas av agentuppdraget, skall detta överenskommas särskilt med Agenten. Träffas sådan 
överenskommelse, skall Agenten fortlöpande hållas informerad om de åtgärder Författaren 
eller av Författaren utsedd licenstagare avser att vidta med anledning av sådan licensiering. 
 
 

§  2  agentens allmänna förpliktelser 

 
Agentuppdraget innebär en förpliktelse för Agenten att aktivt arbeta för Verkets placering i 
ovan angivna nyttjandeformer på ett sätt som tillvaratar Författarens ekonomiska och ideella 
intressen. 
 
På författarens förfrågan skall Agenten informera om sina placeringsåtgärder. 
 
Agenten skall tillställa författaren kopia av träffat licensavtal.  
 
 

§  3  licensavtalens utformning 

 
De nyttjandeformer som upplåts genom Agentens försorg skall alltid specificeras i avtal 
mellan Agenten och den på vilken rätt upplåts att nyttja Verket (nedan »licensavtal«). 
 
Agenten skall tillse att licensavtal utformas i enlighet med denna paragraf. 
 
Licensavtal skall upphöra om utgivning eller tillgängliggörande av licensierat verk ej sker 
inom viss preciserad tid från det licensavtalet träffades. Licensavtal avseende exemplar-
spridning skall även upphöra om verket ej funnits i lager sedan viss bestämd tid eller om 
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antalet sålda exemplar av verket det senaste redovisningsåret ej uppgått till viss bestämd 
procentandel av den senast framställda upplagan. 
 
Licensavtal skall automatiskt upphöra vid konkurs. Vid annat konstaterbart obestånd, t ex om 
betalningarna inställs, skall licensavtal vara uppsägbart med omedelbar verkan; dock att 
utgivning får fullföljas på avtalade villkor beträffande exemplar av verket som finns i lager vid 
den tidpunkt då obeståndet konstaterades. 
 
Licenstagaren skall inte äga rätt att överlåta eller upplåta sina rättigheter enligt licensavtalet 
annat än i samband med överlåtelse av hela rörelsen eller särskild del därav. Sker överlåtelse 
skall överlåtaren även framledes svara för avtalets fullgörande. 
 
Agenten skall tillse att författaren erhåller minst två friexemplar av varje exemplarbunden 
utländsk förstaupplaga av placerat verk och minst ett friexemplar av varje därpå följande 
upplaga.  
 
Licensavtal skall innehålla påminnelse om att nyttjaren skall respektera den svenska 
upphovsmannens ideella rätt.  
 
Licensavtal bör innehålla bestämmelse om att tolkningen av licensavtal skall ske i enlighet 
med bestämmelserna i svensk lag. Vid tolkningstvist bör forum vara Stockholms tingsrätt. 
 
För det fall Författaren och Agenten överenskommer om att avsteg får göras från i 
förevarande paragraf stipulerade avtalsvillkor, skall särskild skriftlig överenskommelse härom 
träffas mellan Författaren och Agenten. 
 

§  4  provision 

 
Agenten får såsom provision tillgodoräkna sig _____ % av den till Agenten redovisade 
bruttointäkten av av Agenten gjorda placeringar av Verket i kategorierna a–c ovan. 
 

 
Agenten får såsom provision tillgodoräkna sig _____ % av den till Agenten redovisade 
bruttointäkten av av Agenten gjorda placeringar av Verket i kategori d ovan. 
Anmärkning: Agentprovisionen enligt ovanstående stycke skall vara högst 10 %. 
 
Om Agenten anlitar underagent skall även dennes ersättning rymmas inom den överens-
komna provisionen.  
 
Ersättning författaren tillgodo på grund av upplåtelse som skett enligt bestämmelserna i detta 
avtal är förfallen till betalning inom 30 dagar från det att beloppet utbetalats till Agenten från 
den som förvärvat viss rätt. Utbetalning till Författaren skall i förekommande fall åtföljas av 
tydlig royaltyredovisning innehållande sedvanliga uppgifter 
 
Författarens tillgodohavanden i anledning av agentuppdraget från Agenten till Författaren 
som understiger 200 sek  ackumuleras på särskilt konto och betalas ut då summan Förfat-
taren tillgodo överstiger 200 sek . 
 
Agenten erlägger ej sociala avgifter eller särskild löneskatt på ersättningar till Författaren 
enligt detta avtal. Sådan skyldighet åligger i förekommande fall licenstagaren. 
 

§  5  agentuppdragets upphörande 

 
Detta agentavtal gäller i tre år från dagen för detta avtals undertecknande. 
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Uppsägs inte agentavtalet från någondera parten, anses giltighetstiden förlängd med ett år åt 
gången med en ömsesidig uppsägningstid om tre månader. 
 
Agenten äger även efter agentuppdragets upphörande rätt att uppbära avtalad provision samt 
har skyldighet att redovisa influtna intäkter i enlighet med ovan angivna villkor avseende 
avtal som ingåtts under uppdragstiden. 
 

§  6  övriga villkor 

 
Uppstår tvist med anledning av detta agentavtal, skall parterna i första hand försöka lösa 
tvisten genom förhandlingar. För det fall parterna inte kan enas, skall tvisten lösas av svensk 
domstol med tillämpning av svensk rätt. 
 
Vid tvist mellan Agenten och licenstagare med anledning av Agenten tecknat licensavtal står 
Agenten för eventuella kostnader i samband härmed.  
 
 
 
Detta avtal är upprättat i två exemplar av vilka vardera parten tagit ett. 
 
 
 
_________________den__________ __________________den__________ 
 
författaren agenten 

 
 
 
____________________________ ________________________________ 
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